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UDIENZA Al FRATI MINORI "BERNARDINI"

UDIENZA Al FRATI MINORI "BERNARDINI"

Il Santo Padre Giovanni Paolo Il ha ricevuto in tarda mattinata, nella Sala Clementina, un gruppo di Frati Minori
"Bernardini”, in occasione dei 550 anni della loro presenza in Polonia ed i 10 anni della presenza in Ucraina.
Riportiamo di seguito il Discorso che il Papa ha rivolto ai presenti nel corso dell'incontro:

® DISCORSO DEL SANTO PADRE IN LINGUA POLACCAe TRADUZIONE IN LINGUA ITALIANA e
DISCORSO DEL SANTO PADRE IN LINGUA POLACCA

Czcigodni Ojcowie, drodzy Bracia.

Serdecznie witam Was wszystkich. Przybyliscie do Rzymu, nawiedzajac po drodze groby sw. Franciszka i $w.
Bernardyna ze Sieny, aby tu, u apostolskich grobéw Piotra i Pawta dziekowa¢ Bogu za 550 lat obecnosci
bernardynoéw na ziemi polskiej. Chetnie przytgczam sie do tego dziekczynienia, bo wiem jak wiele dobra ta
obecnos¢ przyniosta, jak bardzo wpisata sie w naszg rodzimg duchowos¢ i kulture.

Jubileusz ten wigze sie z fundacjg klasztoru w Krakowie. Bliski mojemu sercu jest ten klasztor i ta bazylika przy
Bernardynskiej. Wiele razy przychodzitem tam jeszcze za mtodych lat, potem jako kaptan, a w kohcu jako
Biskup Krakowski. Wiele tez byto spotkan z waszg wspdlnota. W sposob szczegdlny jednak pozostato w mojej
pamigci to spotkanie i naukowe sympozjum, jakie odbyto sie w ramach jubileuszu $w. Franciszka w kwietniu
1976 roku. Pamietam, ze méwitem wtedy na rozpoczecie: "trzeba nam sie bardzo modli¢ o Franciszka naszych
czasow. Moze nie o jednego - moze o bardzo wielu. Zyjemy w epoce, w ktdrej Sobdr Watykanski objawit w gigb i
w szerz wymiar ludu Bozego. Moze wiec trzeba w tych naszych demokratycznych czasach, azeby Franciszek
stat sie profilem nas wszystkich: catego Kosciota w Polsce".

Wydaje sie, ze te stowa nie utracity niczego ze swej aktualnosci. Co wiecej, mozna odnies¢ wrazenie, ze
cztowiek i Swiat poczatku trzeciego tysiaclecia moze bardziej niz kiedykolwiek oczekuje, aby przeniknat go duch
$w. Franciszka. Dzisiejszy czlowiek potrzebuje Franciszkowej wiary, nadziei i mitosci; potrzebuje radosci, jaka
ptynie z ubostwa ducha, czyli z wewnetrznej wolnosci; pragnie na nowo uczy¢ sie umitowania wszystkiego, co
stworzyt Bog; potrzebuje w koncu, aby pokéj i dobro zapanowaty w rodzinach, spotecznosciach i pomiedzy
narodami. Potrzebuje tego Polska i Ukraina, i caty swiat.
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Dlatego wasza wspodlnota, ktéra - przezywajgc jubileusz - patrzy w przesztos¢ i dziekuje Bogu za wszelkie dobro
minionego czasu, jest w sposob szczegdlny wezwana do tego, aby patrze¢ rowniez w przysztosc. Jestescie
wezwani, by prosi¢ Boga, aby coraz petniej czynit was swiadkami tego Franciszkowego ducha. O to tez razem z
wami sie modle. A poniewaz przezywamy Rok Rézanca Swigtego, czynie to przez wstawiennictwo Maryi,
przyzywajac tego, ktory byt Jej niezwyktym czcicielem - waszego zatozyciela i patrona sw. Bernardyna ze Sieny.

Bogu dziekuje réwniez za 10 lat istnienia Kustodii Sw. Michata Archaniota na Ukrainie. To wprawdzie niewielki
jubileusz, ale stanowi zaproszenie do wielkiego dziekczynienia za kazde dobro, jakie stato sie udziatem
umitowanego ludu Bozego na Ukrainie dzieki waszej wytrwatej i petnej oddania postudze. Niech to dobro
pomnaza sie i w przysztosci.

Raz jeszcze dziekuje za serdeczne przyjecie, jakie prowincja Niepokalanego Poczecia Najswietszej Maryi
Panny zgotowata mi w kalwaryjskim sanktuarium. Zycze, aby wasza wspdlnota rosta w liczbe i w taski, a
wstawiennictwo i przykfad swietych patronéw Franciszka i Bernardyna by wspomagaty was na drogach
swietosci.

Niech wam Bog btogostawi!
[00199-09.02] [Testo originale: Polacco]

® TRADUZIONE IN LINGUA ITALIANA

Venerati Padri, cari Fratelli,

Il mio cordiale benvenuto a voi tutti. Siete giunti a Roma, visitando lungo il vostro percorso le tombe di San
Francesco e di San Bernardino da Siena, per rendere grazie a Dio, qui, alle tombe degli apostoli Pietro e Paolo,
per i 550 anni di presenza dei frati minori (bernardini) in terra polacca. Mi unisco volentieri a tale ringraziamento,
perché so quanto bene essa ha portato, quanto profondamente si € iscritta nella nostra nativa spiritualita e
cultura.

Questo giubileo & legato alla fondazione del convento di Cracovia. E’ caro al mio cuore quel convento e quella
Basilica in via Bernardynska. Quando ero giovane, molte volte andavo li e piu tardi come sacerdote, e infine
come Vescovo di Cracovia. Numerosi sono stati anche gli incontri con la vostra comunita. In modo particolare &
rimasto nel mio ricordo quell'incontro e il simposio scientifico, svoltosi nellambito del giubileo di San Francesco,
nell’aprile 1976. Ricordo che dissi allora, introducendo il Convegno: "Dobbiamo pregare tanto per ottenere un
Francesco dei nostri tempi. Forse non uno - forse tanti. Viviamo in un’epoca, in cui il Concilio Vaticano ci ha
rivelato per lungo e per largo la dimensione del popolo di Dio. Forse dunque occorre, in questi nostri tempi
democratici, che Francesco diventi il profilo di tutti noi: di tutta la Chiesa in Polonia".

Sembra, che tali parole, non abbiano perso nulla della loro attualita. Anzi, si pu0 riportare I'impressione che
'uomo e il mondo dell'inizio del terzo millennio forse piu che mai attendano di essere pervasi dallo spirito di San
Francesco. L'uomo di oggi ha bisogno della fede, della speranza e della carita di Francesco; ha bisogno della
gioia che scaturisce dalla poverta di spirito, cioé da una liberta interiore; vuole imparare nuovamente I'amore di
tutto cio che Dio ha creato; ha bisogno infine che nelle famiglie, nelle societa, tra le nazioni regnino la pace e il
bene. Di questo ha bisogno la Polonia, 'Ucraina e il mondo intero.

Per questo la vostra comunita - celebrando il giubileo - mentre volge lo sguardo verso il passato e rende grazie
a Dio per ogni bene ricevuto nel tempo trascorso, & chiamata in modo particolare a guardare anche verso il
futuro. Siete chiamati a chiedere a Dio di rendervi sempre piu pienamente testimoni dello spirito di Francesco.
Per ottenere questo prego insieme con voi. E dato che stiamo vivendo I’Anno del Santo Rosario, lo faccio per
intercessione di Maria, invocando colui che fu un suo devoto straordinario - il vostro fondatore e patrono, San
Bernardino da Siena.
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Rendo grazie a Dio anche per i 10 anni della Custodia di San Michele Arcangelo in Ucraina. Non & un grande
giubileo, ma costituisce l'invito ad un grande rendimento di grazie per ogni bene che € divenuto la parte del
diletto popolo di Dio in Ucraina, grazie al vostro ministero perseverante e colmo di dedizione.

Ringrazio ancora una volta per I'accoglienza preparatami dalla Provincia dell'lmmacolata Concezione della
Beata Vergine Maria nel Santuario di Kalwaria Zebrzydowska. Auguro che la vostra comunita cresca in numero
e in grazia, e che l'intercessione e 'esempio dei santi patroni, Francesco e Bernardino, vi sostengano sulle vie
della santita.

Dio vi benedica!

[00199-01.01] [Testo originale: Polacco]



